AR-15 BAD-ASS PRO SAFETY SELECTORS AMBIDEXTROUS - AR-15
NITE SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS TRITIUM

The best just got better! From the inventors of the very first fully modular,
patented, ambidextrous safety selector for the AR-15 platform, Battle Arms
Development is raising the bar on reliability and compatibility while lowering
the price with the new generation BAD-ASS-PRO! This professional-grade, no
non-sense, duty grade semi-auto safety selector is the perfect upgrade to your
AR-15. It comes standard with a reversible throw safety center with 0°-90°
and 0°-60° short-throw options. The standard and short safety levers are fully
interchangeable and modular to accommodate left or right-handed shooters.
The new BAD-ASS-PRO is now 100% compatible with all known(3), AR variant
lower receivers, and triggers designed to work with the “Mil-Spec” AR-15
semi-auto safeties. No longer do you need a short-throw relief cut on your
lower receiver to use the ambidextrous safety, simply use the provided short-
throw markings sticker! No longer do you have to choose which trigger is
compatible with the safety! If the trigger it will work with a “Mil-Spec” AR-15
semi-auto safety, it will work with the new BAD-ASS-PRO! No more broken
screws! Don't settle for wiggling levers! No more stripped screw heads! The
new patent-pending dovetail design and internal locking mechanism make it
impossible to shear off the screw head because there is no screw head! Do
not settle for spring-loaded detents that never give your safety lever that
positive lock of confidence and worry about losing the small parts. The new
BAD-ASS-PRO locking mechanism is robust, reliable and something you can
depend your life on! The new internal locking set screw will not fall out and it
is self-locking, no thread-locker is necessary! The new 5/64” set screw is also
designed to resist stripping. Battle Arms Development has perfected the
ambidextrous safety with the BAD-ASS-PRO! We are so sure that you will love
the new BAD-ASS-PRO, we are offering a no questions asked 30-day
satisfaction guarantee (1) in addition to our limited lifetime warranty! Try it!
We guarantee you will never want another ambidextrous safety ever again!
Features: Modular Assembly Ambidextrous Controls Reversible 0°- 60° or 0°-
90° Option Ergonomic Lever Design for Positive Purchase Limited Lifetime
Warranty Against Manufacturing Defects Dovetail Attachment Engineered for
Ultimate Strength and Reliability Patent Pending Internal Locking Mechanism
Eliminates Broken Screws Swiss CNC Machined Center for Ultimate Precision
and Butter Smooth Operation Compatible with All Known AR Variant
Triggers(2) (i.e. Hiperfire, Geissele, CMC, Timney, etc.) Compatible with All
Known AR Variant Lower Receivers with or w/o Short-Throw Relief Cut and
Markings(3) Notes: When purchased directly from Battle Arms Development.
There is no longer a “lawyer pin” like the previous BAD-ASS-ST or BAD-CASS-
SA-ST short-throw safety selectors. The new BAD-ASS-PRO center will fit into
all lower receivers with “Mil-Spec” safety selector hole dimensions. If the
BAD-ASS-PRO safety selector is installed, on the short-throw option, in a lower
receiver without the proper short-throw FIRE markings, the provided short-
throw marking sticker must be used. BAD-ASS-PRO safety selector is
compatible with all known, to us, AR variant lower receivers and AR variant
trigger designed to work with “Mil-Spec” style AR-15 semi-auto safety
selectors. However, there is always a possibility that a new lower or trigger
design, unknown to us, is incompatible with our safety. Specs: SKU: BAD-ASS-
PRO UPC: 810033782541 Manufacturer: Battle Arms Development, Inc.
Center Material/Finish: Swiss CNC Machined Bar-Stock Steel Core, Hardened,
Black Phosphate Lever Material/Finish: Investment Cast 8620 Steel, Black
Phosphate Assembly Weight: 0.74 oz (center core, standard lever, short lever,




and two set screws) Center Core Weight: 0.39 oz (with two set screws)
Standard Lever Weight: 0.21 oz Short Lever Weight: 0.14 oz Country: Made
In U.S.A. Patent: US 8,806,790, US 9,587,897 and Others Pending Package
Includes: 1 x Reversible Safety Center - 0°-60° or 0°-90° Semi-Auto -
Hardened Steel, Black Phosphate 1 x Standard Lever - Steel, Black Phosphate
1 x Short Lever - Steel, Black Phosphate 2 x 8-32x%in Set Screws 5/64in Hex -
Black Oxide 1 x 5/64in Hex Short Arm L-Key - Black Oxide 1 x Hardened SS
Safety Detent - Black Nitride Finish 1 x Safety Selector Detent Spring 1 x
Short-throw Fire Marking Sticker

Attributes

e Name: AR-15 NITE SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS TRITIUM
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.

Product no.: 100040793

Mfr. No.: BAD-ASS-NITE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.34kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

e Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise flr den AR15 BADASS PRO Sicherheitsselector
English: Safety Instruction Guide for AR15 BADASS PRO Safety Selectors

Polski: Instrukcja Bezpieczenhstwa dla Selekcji Bezpieczehstwa BADASSPRO AR15
Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér AR15 BADASS PRO Sakerhetsvaljare

Cesky: Navod na bezpe¢né pouzivani AR15 BADASS PRO Safety Selectors



Sicherheitshinweise fur den AR15 BADASS PRO
Sicherheitsselector

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 BADASS PRO Sicherheitsselector entschieden hast. Dieser
Sicherheitsselector wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit und Benutzerfreundlichkeit deiner AR15 zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du den Sicherheitsselector nur in kompatiblen AR15 Modellen verwendest.
¢ Halte das Produkt und alle Teile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

e Uberpriife regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberprife vor der Installation, ob alle Teile vollstandig und unbeschadigt sind.

¢ Stelle sicher, dass du alle Werkzeuge und Materialien zur Hand hast, bevor du mit der Installation
beginnst.

¢ Trage bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Vermeide es, den Sicherheitsselector in einem Zustand zu verwenden, in dem du dir der Sicherheit nicht
sicher bist.

¢ Beachte, dass der Sicherheitsselector nur fir halbautomatische Waffen geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Entferne den alten Sicherheitsselector, falls vorhanden, gemals den Herstelleranweisungen.

2. Installation:

Setze das umkehrbare Sicherheitszentrum in den unteren Empfanger ein.

Wahle die gewlinschte Position (0°60° oder 0°90°) und befestige den Sicherheitsselector.
Verwende die mitgelieferten Verriegelungsschrauben, um den Sicherheitsselector sicher zu
befestigen.

Uberpriife, ob der Sicherheitsselector richtig funktioniert, bevor du die Waffe wieder
zusammenbaust.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass der Sicherheitsselector in der ,Sicher”Position ist, bevor du die Waffe
handhabst.

o Betatige den Sicherheitsselector entsprechend der gewtinschten Funktion (Feuer oder Sicher).

o Uberpriife regelméRig die Funktionalitat des Sicherheitsselectors.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den
Kundenservice.

Schlussfolgerung

Der AR15 BADASS PRO Sicherheitsselector ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen wird, deine Waffe
sicherer und zuverlassiger zu machen. Halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 BADASS PRO
Safety Selectors

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BADASS PRO Safety Selector. This product is designed to enhance the
functionality and safety of your AR15 platform. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the safety selector is compatible with your AR15 lower receiver and trigger system before
installation.

Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction when making
adjustments.

Keep the safety selector clean and free from debris to ensure proper function.

Store the product in a dry place away from children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the safety selector and replace if necessary.

Be aware of your local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the safety selector beyond the manufacturer’s specifications.

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the safety selector.

When using the reversible throw safety center, familiarize yourself with the 0°60° and 0°90° options to
avoid accidental discharge.

Ensure that the locking mechanism is fully engaged before using the safety selector.

If you experience any issues with the safety selector, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, including a 5/64" hex key.

Installation

o Remove the existing safety selector from your AR15 lower receiver.

o Insert the BADASS PRO safety center into the safety selector hole of the lower receiver.

o Choose your desired throw option (0°60° or 0°90°) and align the safety lever accordingly.

o Secure the safety selector in place using the provided set screws. Ensure they are tightened

properly.
Usage

o To engage the safety, rotate the lever to the "SAFE" position.
o To disengage the safety, rotate the lever to the "FIRE" position.
o Regularly check the functionality of the safety selector during routine firearm maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and their components.
¢ If the safety selector is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AR15 BADASS PRO Safety Selector, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 BADASS PRO Safety
Selector. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Selekcji
Bezpieczenstwa BADASSPRO AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup selektora bezpieczenstwa BADASSPRO od Battle Arms Development, Inc. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o najwyzszej niezawodnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkownikéw, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

e Zawsze uzywaj selektora bezpieczenstwa zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.
e Regularnie sprawdzaj stan selektora bezpieczenstwa i jego elementéw.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do producenta.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Podczas uzywania selektora bezpieczenstwa BADASSPRO, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

e Uzywaj produktu wytgcznie w potgczeniu z kompatybilnymi dolnymi receiverami AR15.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ selektora bezpieczenstwa samodzielnie.

e Zawsze upewnij sie, ze Sruby sg prawidtowo dokrecone i nie ma luzéw.

o W przypadku instalacji opcji krétkiego skoku, upewnij sie, ze uzywasz dostarczonej naklejki z
oznaczeniami krétkiego skoku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywad selektora bezpieczenstwa BADASSPRO, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia: klucz imbusowy 5/64 in oraz Sruby blokujace.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie i nieuszkodzone.

2. Instalacja:

o

Zdejmij stary selektor bezpieczenstwa, jesli jest zainstalowany.
Umies¢ nowy odwracalny srodek bezpieczehstwa w otworze selektora.
Wybierz preferowang opcje skoku (0°60° lub 0°90°).

Dokre¢ sruby blokujace, aby upewnic sie, ze selektor jest stabilny.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Przetgcz selektor bezpieczehstwa w odpowiednig pozycje przed strzelaniem.
o Uzywaj dZwigni bezpieczehstwa z pewnym uchwytem, aby unikng¢ przypadkowego przetaczenia.
o Regularnie sprawdzaj, czy selektor dziata ptynnie i nie ma zacied.



Instrukcje dotyczace utylizacji
Po zakonczeniu uzytkowania selektora bezpieczenstwa, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad utylizacji:

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacjs.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania selektora bezpieczehstwa BADASSPRO,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Szczegdty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie
internetowej producenta.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér selektora bezpieczehstwa BADASSPRO. Mamy nadzieje, ze nasz produkt spetni Twoje
oczekiwania i zapewni Ci bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji,
aby zminimalizowad ryzyko i zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom maksymalne bezpieczenstwo.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BADASS PRO
Sakerhetsvaljare

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BADASS PRO sakerhetsvaljare fran Battle Arms Development, Inc. Denna produkt ar
designad for att ge en hég niva av sakerhet och tillforlitlighet for din AR15plattform. For att sakerstalla en saker
anvandning av produkten, vanligen 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar installerad av en kvalificerad person eller tekniker.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fungerar korrekt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten om den verkar vara skadad eller defekt.

Kontrollera att sakerhetsvaljaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av AR15.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker plats att anvanda produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sakerhetsvaljare:

o Se till att vapnet ar av och att det ar ur funktion.

o Ta bort den gamla sakerhetsvaljaren om det behdvs.

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att installera BADASS PRO sakerhetsvaljaren.
o Kontrollera att sakerhetsvaljaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av sakerhetsvaljare:

o Vrid sakerhetsvaljaren till det Idge som passar din anvandning (0°60° eller 0°90°).

o Bekrafta att sakerhetsvaljaren ar i det sakra laget innan du laddar vapnet.

o Anvand den ambidextrésa designen for att enkelt vaxla mellan l[agena oavsett om du ar vanster
eller hégerhant.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella bestammelser.

e Atervinn material dar det ar méjligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende AR15 BADASS PRO sakerhetsvaljare, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.



Viktiga paminnelser

¢ Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer med adekvat kunskap och erfarenhet inom
vapenhantering.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende vapenanvandning och sékerhet.

e Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din AR15
BADASS PRO sakerhetsvaljare. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av produkter.



Navod na bezpecné pouzivani AR15 BADASS PRO
Safety Selectors

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 BADASS PRO Safety Selectors od spolecnosti Battle Arms Development.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni ovladani vaseho AR15. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasim AR15, v¢etné dolniho prijimace a spousté.
Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkcni pred kazdym pouzitim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni produktu prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Gdrzbu.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat produkt mimo doporucené specifikace vyrobce.

Pfi manipulaci s bezpec¢nostnim selektorem dbejte na to, aby byl zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bezpecnostni selektor spravné nastaven.

Pokud se objevi jakékoli abnormality v chodu produktu, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a dily, které jsou soucasti baleni.
o Zkontrolujte, zda je vas AR15 v bezpecném stavu (bez munice).

2. Instalace

o QOdstrante stary bezpec¢nostni selektor, pokud je to nutné.

o Nainstalujte reverzibilni bezpe¢nostni centrum podle pokyn{ vyrobce.

o Ujistéte se, ze vSechny paky a zamkové Srouby jsou spravné upevnény.
o Pouzijte poskytnutou nélepku pro kratké oznaceni, pokud je to potreba.

3. Pouziti
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je bezpecnostni selektor v pozadované poloze (0°60° nebo 0°90°).

o Pfi strelbé dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu, kdyz neni pouzivana.
o Po kazdém pouziti dikladné zkontrolujte produkt a provedte potfebnou Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokousejte se likvidovat produkt bez dodrZeni bezpecnostnich pokynd.
¢ Pokud mate jakékoli dotazy ohledné likvidace, obratte se na odbornika.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechna bezpecnostni sdéleni a aktualizace jsou k dispozici prostrednictvim oficialnich kanall vyrobce.

Dékujeme vam za dlivéru v AR15 BADASS PRO Safety Selectors. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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